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kevés Graszamban. Mintha Franciaorszagban az u. n. laikus iskola nem lenne
szintén hare, harc a polgari koztdrsasagtél divergalé egyhazi Dbefolydssal
szemben. Természetesen Herriot sem szolna bele, hacsak az egyhdzrdl lenne
sz6, de itt mdr egyenesen a polgadrsdgot allitjdk pellengérre!

Mindenesetre kifakadds azért nincs a részérél s tulajdonképpen ujra
csak partdlldsat védi s a szovjet kozoktatds eredményeirdl a legteljesebb cso-
dalat hangjdn nyilatkozik. Akdresak az irodalmi termésrol is, amelynek fran-
cidra forditott kéteteirsl bilen beszdmol, A legbelemélyed6bb leirdst azonban
a zenei résznél kapjuk (Herriot zeneesztéta is), amely mégis csak tdvol 4ll a
fogalmi vilagtél s a hazai korteshadjaratokban is kevés szerepet jatszhat. Az
iizemi termelés részletleirdsain kivill itt nyilvanul meg legnyiltabban az 0j
dolgok Atértésére bedllitott Gszinte érdeklddés.

Azt gondolnék, hogy a kovetkezd, filozofiai részben ugyanigy lesz, de
esalodunk. Ahogy a részletmegértésen tul a tarsadalmi alapszivethez ér s
annak értelmi rendszeréhez, vilagoslatisa egyszerre felmondja a szolgilatot.
Megestkonyosodik valami el6tt, amit nem hajlandé teljes horderejében. fel-
fogni. A dialektikus materidlizmus, s dltaldban a forradalmi ideoldgia magya-
rdazata a legpongyolabb nala, ami egyben a francia értelmiségre is vildgot vet,
akiknek ez a konyv kalauzul igyekszik szolgdlni. Némely kérdést egyszeriien
,német filoz6fiai¥ hatdsokkal intéz el: ,Made in Germany*, noha mér Engels
s utiana Plechanov is bbséges szerepet juttattak a 18. szdzadi francia mate-
ridlistaknak, s a 19. szdzadbeli francia utopista szocidlistdknak a dialektikus
materidlizmus kialakuldsadban. De hidba, a francia polgéri hiusdg ma sem
tudja meghbocsitani, jobban mondva ma is ellenérviil hasznilja, hogy Marz
torténetesen németnek sziiletett s nem a francia stilus-hagyomanyok szelle-
mében irt. -

Filozofiaval azonban nem lehet végezni egy kiényvet, amelyet irdja a
hangulatkeverd akkordokat kedvelé kozonségnek szant. Kozbeesik hazafelé
egy kis allam, Lettonia, jo lesz az zirdkoének. ,Atmenet nyugat felé, dtmenet
telve bdjjal.” Bdjjal, ami kozépkori visszaemlékezések sordt idézi fel. Aztan
mér csak egy csomo jelzé marad hatra a ,vitéz Litvaniar6l' stb., akarcsak
a Balkénon. Hja, ott a balkén-paktumrél volt szo, itt meg a baltirél. Vége a
bar fenntartdssal 616, de mégis megnyilt érdeklédésii Herriot-nak s dtveszi a
helyét a nagy nyugati partfogé-dllam kovete, aki kis 4llamok kis politiku-
sainak bokokat osztogat.

(Marosvasarhely) David Istvin

PARIZSI UT. Ignazio Silone legujabh kényvében A pArizsi 1t-ban

(Die Reise nach Paris-Oprecht & Helbling) nem mint regényiré, hanem
mint novellista jelenik meg. Az antik tragédia komor, megmadisithatatlan vég-
zete nehezedik itt is, mint Fontamara regényében a nyomorusigos cafénikra.
De ez a tragikus végzet nem isteni eredetii, mégesak nemis az emberi lélek
ismeretlen mélységeibdl tor eld, hanem a tdrsadalmi, gazdasdgi és politikai
viszonyok kovetkezménye. Silone mindent mell6z, ami ennek a meglatdsnak
a tisztasdgat zavarhatnd. Elbeszélésének alakjait, a cselekményt, a korillmé-
nyeket a legnagyobb mértékben leegyszeriisiti, témoriti, 4ltaldnositja, mégis
minden mozzanatuk eleven, élet a sz6 legteljesebb értelmében. Nem sematikus
papirmasé figurdk, nem doktrinér vezércikk-szélamok, hanem egyéni és szo-
cidlis valésdguknak egészében 4tfogott, esetlen, tudatlan, kiizkéds, tapoga-
tédz6 emberek — cafénik, a maguk darabos, faragatlan, drasztikus életlata-
savel. — Silone nem prédikdl és nem dtkozédik. Egyszerlien megmutatja:
ime ez a cafonik élete ,a fasizta 4llam... Azonban a fényképezé lencse elfo-
gulatlan targyilagossiga mogott a testvérsziv végtelen szeretete, fdjdalma és
reménysége vildgit. Minden elnyomottak és kizsdkmdényoltak arca rajzolédik
ki a cafénik portréiban, az 6 hangjuk beszél e nyomorisigos abruzzéi parasz-
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tokb6l. — A caféni sors: az egyhangu allati robot és a polenta el6l nines me-
nekiilés. Hidba minden egyéni vak vergddés. Cafoni lettél, caféni maradsz ---
lehetne itt a bibliai mondédst varidlni. Ezt példazza , A parizsi 1t hdsének
Benjaminénak, ezt Simpliciénak, a naiv anarchista profétdnak elkeriilhetetlen
végzete. Aki egyszer a caféni sorsba sziiletett és akit ismeretlen, felfoghatat-
lan és rettenté hatalmak arra itéltek, hogy egész életében polentat egyen, az
hidba menekiil. A tarsadalmi viszonyok konyortelen mechanizmusa Osszela-
pitja, préseli, ide-oda dobédlja a tehetetlent, hogy végiil megint csak a caféni-
sorsha, a polentdhoz taszitsa vissza. Benjaminé a pAarizsi at, e lidércnyoma-
sos lazalom végén rajon a caféni életfilozdfia alfdjara és omegajara: ,,Aki egy
1j nat kedvéért elhagyja a régit, az elhagyja a polentit, hogy megint csak
polentara bukkanjon...* — Aki ifjakoraban elkovette azt a balgasigot, hogy
anarchizmust és egyenloséget prédikdlt a caféniknalk, azt mindordékre az 4l-
lam ellenségének tekintik. Simplicié, az ember eredendd jésigaba wvetett hit
e fanatikusa az egyetemes blinbak minden 4llamellenes blinténynél, amit a
kirnyéken valaha is elkovettek. Simplicié, a »rend“ nevii végzet életfogytig-
lani zsdkménya, a cafonik regényes fantdzidjaban a régi brigantik utédja, a
szegények és elnyomottak meghosszuldjava lesz. A ,rend” és a néphit egyarant
végzetszerlii tévedése veszedelmes felforgatot, a gazdagok, a fasiszta hatésa-
gok rémét formdlja a naiv, dlmodozé asztaloshél, aki a meg nem érdemelt
dics6ség el6l végiil is menekiilni kénytelen. Mialatt a hatésigok haldlra ke-
resik és a cafonik fegyverrel, élelmiszerrel és oOnkénteseklkel prébaljak segi-
teni, Simplicié mint az nutszélen oGsszeroskadt dllat, nyomorisagosan, egy pasz-
tor kunyhdja mellett vergddve, kohogi ki a szdmiizetésben szerzett tiidévész-
ben az oOnkéntelen dicsdséget. A ,rend” mar csak a hulldjat foghatja el. ,,A
holttestnél, a kunyh6 mellett csupin négy karabinieri maradi véallravetett
fegyverrel. Ugy mnéztek ki, mintha Simpliciét fenyegetnék: — Ldéviink, ha
szokni prébalsz! — (De Simplici6 mér elillant.)* — A robot elél, a polenta
eldl, a ,rend” elél a caféni csak a haldlba menekiilhet. A masik nt, a nehe-
zebb, dldozatosabb, de az életbe vezetdé 0t az Osszetartds, valamennyi cafoni
tudatos harca a fasizmus ellen, a ,Fontmara‘ ttja. — A svajeci olasz emig-
ransok és a fasizmus spiclijei kozott folyé furfangos, elszédnt és véres kilzde-
lem képét mutatja meg Silone , A réka’* cimii novelldban. A baromficlak alat-
tomos, vérengzbé réme €és egy, az életmentdinek bizalmaval ratal visszaéld
fasiszta spicli parhuzamos torténete képezi a cselekményt, amelynek végén
a roka életével fizet a baromfiorzasért, de a spicli, aki mir egyszer a csap-
daban volt, nemcsak hogy megmenekiil, de az illegilis antifasiszta csempész
szervezet Osszes papirjait is megkaparintja. A fasizmus mindenre elszant bé-
renceit nem hatja meg az ellenfél magasabb emberiességhdl eredé szdnalma.
‘Az osztdlyharchan nincsen kényériilet. — Az utolsé két novella: , Letizia™ és
»Don Aristotile a caféni falvak évszazados szellemi sotétségének apré ha-
szonélvezdirdl, a siratéasszonyrdl és a nyilvanos irnokrél ad remek zsdner-
képet. .

(Bécs) Mitrai Ede.

A FALU MASIK ARCA. 1. Nagy Lajos kitiind faluregénye, a Kiskunhalom
utan, vagy vele koriilbelill egyidében egy mésik parasztregény is jelent
meg a magyarorsziagi konyvpiacon, Darvas Jozsef Fekete kenyere. A re-
gényt modomhban volt kéziratban is olvasni, ami tobbek kozott azt jelenti,
hogy teljes egészéhen, okos meggondoldsok vezette kihagydsok és onkéntes
cenzurdak nélkiil olvastam, tehdt pontosan ligy, ahogy Darvas Jozsef azt meg-
irta, elképzelte, felvazolta a latottak nyomén. Darvas Jozsef falusi fiu, tanito,
a nép kozott sziiletett, ott él, egyszdval vérségi kapcsolatai a parasztsiggal
nem is vonhaték kétséghbe. Ismerem viszont Nagy Laijos Kiskunhalméanak
sziiletési koriilményeit is, amik ennek éppen az ellenkezdi. Egy hathetes fa-
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